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N. 81 — 2528 [S —36148)

24 JULI 1991, — Besluit van de Viaamse Executieve
betreffende de erkenning van lokale radio’s

De Viaamse Executieve,

Gelet op de bijzonders wet van 8 augustus 1980, in zonderheid op artikel 4, 6 , gewijzigd bij de wet
van 8 augustus 1988; i

Gelet op het decreet van 7 november 1990 houdende organisatie en erkenning van lokale radio's;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoirdineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op
artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet van 4 juli 1989; c

. Gelet op de dringende noodzakelijkheid; : -

Overwegende dat het past, onverwijld de noodzakelijke reglementaire nitvoering te geven aan het
decreet van 7 november 1990 houdende organisatie en erkenning van lokale radio’s, teneinde de
nodige rechtazekerheid te verwezenlijken;

Op vaocordracht van de Gemeenschapsminister van Cultuur;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt vérstaan onder :

-— het decreet : het decreet van 7 november 1990 houdende organisatie en erkenning van lokale
radio's; )

— do Gemeenschapsminister : de Gemeenschapsminister van Cultuur;

— de Raad : de Raad voor lokale radio's;

— de vereniging : de vereniging zonder winstgevend doel waarvan het maatschappelijk doel
beperkt is tot het uitsluitend verzorgen van lokale radio. :

Art. 2. De aanvraag om erkenning als lokale radio wordt bij aangetekend en door de personen
die de vereniging statutair naar buiten vertegenwoordigen of door de afgevaardigd-beheerder van de
vereniging ondertekend schrijven ingediend bij de Gemeenschapsminister.

De aanvraag moet gebeuren op daartoe door de Gemeenschapsminister voorgeschreven
modelformuliersn en vergezeld zijn van de volgende stukken :

1 gt;en alschrift van de in’dé bijlagen van hel Belgisch Staatsbiad gepubliceerde statuten van de
vereniging; ,

2. een afschrift van de in de bijlagen van het Belgisch Staatsblad gepubliceerde lijst van de beheerders
van de vereniging met hun functie; . -

3. een -verklaring van de vereniging waar de zetel, de produktie- en zendinstallaties gelegeri
zijn; .

4, een verklaring dat de lokale radio eigendom is van en bestuurd wordt door de vereniging en
dat de vereniging slechts &én lokale radio exploiteert;

5. een door elke beheerder persoonlijk ondertekende verklaring dat hij/zij geen politiek mandaat
bekleedt, geen beheerder is van hetzij een andere vereniging die een lokale radio in eigendom heeft
en/of beheert hetzij van een beroepsvereniging, noch een leidinggevende functie uitoefent in zo'n
beroepsvereniging;

6. een verklaring dat de lokale radio onafhankelijk is van een politieke partij, een
beroepsvereniging of een organisatie met een commercieel doel;

7. een verklaring van de vereniging dat zij zelfstandig instaat voor het beheer en de materiéle
exploitatie van de lokale radio en dat zij de inhoudelijke en redactionele autonomie over de lokale
radio uitoefent; E

8. een verklaring waarbij de vereniging de verbintenis aangaat een technische uitrusting te
gebruiken conform de wettelijke en decretale voorschriften en zich te houden aan de bepalingen van
de zendvergunning: -

9, indien de radio wenst uit te zenden in een andere taal dan het Nederlands, een nota waarin dit
voornemen wordt toegelicht en waarin nauwkeurig het aantal en de duur van de uitzendingen in een
vreemde taal worden aangegeven;

10, een nota waarin beschreven wordt op welke manier de vereniging de nieuwsnitzendingen zal
verzorgen en zal voldaan worden aan de bepalingen van artikel 5, 8°, 9 en 10 van het decreet;

11. een nota waarin de vereniging haar gedetailleerd zendschema opgeeft en nauwkeurig
omschrijft waar en hoe zij een verscheidenheid aan informatie, animatie, vorming en ontspanning
in haar programma-onderdelen 2al brengen en de comraunicatie onder de bevolking zal bevorderen.

Per tijdsonderdeel dienen de eigen en de door derden gerealiseerde of bij derden aangekochte
programma-onderdelen te worden aangestipt;

12. een opgave van het beoogde verzorgingsgebied weergegeven op kaart (schaal 1/25.000);

13. een opgave van de originele roepnaam, van het grafisch logo, van de herkenningsmelodie en
van alle andere identificatie-gegevens;

14, een afschrift van de door de vereniging met derden afgesloten overeenkomsten met

betrekking tot de werving of uitzending van handelsreclame, de door derden gerealiseerde of bij

derden aangekochte programma-onderdelen en de samenwerkingsverbanden voor zijn
nieuwsvoorziening;
16. een nota waarin de vereniging aantoont dat de uitgezonden handelsreclame streekgebonden
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16. een verklaring van de vereniging waaruit blijkt dat het onderzoek naar de werking ter
plastse door dé anngestelde ambtenaren wordt aanvaard.

Het formulier, de stukken alsook de geluidsdrager met de herkenningsmelodie dienen in
15 exemplaren te worden ingestuurd.

Art. 3. Do aanvragen om erkenning kunnen enke! worden ingediend voor die regio's waar
frequentiemogelijkheden vrij komen en na een voorafgaande beslissing van de
Gemeenachapsminister. Deze beslissing wordt aangekondigd in het Belgisch Staatsblad met
vermelding van de beschikbare frequenties, de modaliteiten en de termijnen. De media. worden
verzocht dit bericht over te nemen. i

De Gomeenschapsminister legt de aanvraag veor aen de Raad. De. Raad brengt een gemotiveerd
advies uit binnen de zestig dagen na ontvangst van de aanvraag. Indien de Raad binnen deze
termijn geen advies uitbrengt kan de Gemeenschapsminister een beslissing treffen zonder advies.

Art. 4. Om erkend te blijven moet de vereniging elk jaar tegen 1 juni een werkings- en
financieel verslag over het voorbije kalenderjsar indienen op de formulieren die daartoe door de
Gemeenschapsminister worden voorgeschreven. °

Art. 8. De nietigheid of de schorsing van de erkenning bedoeld in artikel 7 van het decreet, wordt
na de vaststelling door de Gemeenschapsminister binnen de 30 kalenderdagen aan de vereniging en
aan de Raad meegedeeld. ‘

Art. 6. De in artikel 8 van het decreet bepaalde procedure tot schorsing of intrekking van de
;{kenning kan worden ingesteld op vraag van de Gemeenschapsminister of op initiatief van de

aad.

Indien de in het le lid van dit artikel bepaalde procedure wordt ingesteld op vraag van de
Gemeenschapsminister, deelt de Raad het voornemen tot het indienen van een advies tot schorsing of .
intrekking van de erkenning aan de betrokken vereniging mee binnen de dertig dagen na
ontvangst van de vraag. :

De Raad brengt een gemotiveerd advies uit binnen de dertig dagen na afloop van de in artikel 9,
26 lid, van het decreet bepaalde bezwaartermijn.

De Gemeenschapsminister beslist binnen de dertig dagen na de toezending van het advies.

Do beslissing van de Gemeenschapsminister wordt aan de vereniging meegedeeld.

Art, 7. In afwijking van de bepalingen van de artikelen 2, 3, 4 en 8 van dit besluit worden de
nieuwe erkenningsaanvragen bedoeld in artikel 7 laatste lid van het decreet automatisch voorgelegd
aan de Raad.

Deze aanvraag moet alleen vergezeld zijn van de stukken die een wijziging inhouden ten
overstaan van de in artikel 2 van dit besluit vermelde punten.

De Raad brengt een gemotiveerd advies uit binnen de zestig dagen.

De beslissing van de Gemesenschapsminister omtrent het behoud, de intrekking of de schorsing
van de erkenning wordt aan de vereniging meegedeeld.

Art. 8. In afwijking van de bepalingen van de artikelen 2, 3, 4 en 7 van dit besluit mosten de
nieuwe erkenningsamnvragen bedoeld in artikel 10, 2e lid, van het decreet alleen vergezeld zijn van
het werkings- en financieel verslag van het aan de aanvraag voorafgaande werkjaar, aangevuld
met de stukken die een wijziging inhouden ten cverstaan van deze verslagen.

Art. 8 De lokale radio kan voor zijn nieuwsvoorziening een beroep doen op
samenwerkingsverbanden en dit onder de volgende voorwaarden : .
1° de overeenkomst kan enkel afgesloten worden met een nieuwsverstrekker met inachtname

van de journalistieke deontologis; )

20 de overeenkomst bevat een bepaling waarbij de lokale radio het recht behoudt het nieuws geheel
of gedeeltelijk niet uit de zenden en het tijdstip van de uitzending zelf te bepalen;

3¢ de overeenkomst bevat een kostprijs- en een verbrekingsclausule;

4° de nieuwsuitzendingen worden gelezen door medewerkers van de lokale radio;

5° de naamvermelding van de in punt 1° van dit artikel vermelde nieuwsverstrekker is

verplicht.
Art. 10. Do Gemeenschapsminister van Cultuur is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 24 juli 1991,

De Voorzitter van de Vlaamse Executieve,
G GEENS

De Gemeenschapsminister van Cultuur,
P. DEWAEL
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F. 91 — 2528 ‘ ; (S —36148}
24 JUILLET 1991. — Arrété. de I'Exécutif flamand relatif & I'agrément des radios locales

L'Exécutif flamand,

Vu la loi spéciale du 8 aofit 1980 de réformes institutionnelles, modifiée par la loi spéciale du
8 ao0t 1988, notamment 1'article 4, 6° ; : L :

Vu le décret du 7 novemhre 1990 portant organisation et agrément des radios locales ;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, notamment 1'article 3, § ler,
modifié par 1a loi du 4 juillet 1989 ;

Vu T'urgence ;

Considérant qu'il s'impose d'assurer sans délai l'exécution réglementare du décret du
7 novembre 1990 portant organisation et agrément des radios locales afin de réaliser la sécurité
juridique indispensable ; '

Sur la proposition du Ministre communautaire de la Culture,

Aprds délibération,

Arréte :

Article ler. Pour l'application du présent arrété il faut entendre par :

~— le décret : Je décret du 7 novembre 1990 portant organisation et agrément des radios locales;

— lo Ministre communautaire : le Ministre communautaire qui a les radios locales dans ses
attributions; '

— lo Conseil : le Conaeil des radios locales;

— l'association : I'association sans but lucratif ayant pour but exclusif d'assurer un service de
radio locale.

Art. 2. La demande d'agrément comme radio locale est adreasée par lettre recommandée signée
par les personnes qui représentent statutairement l'association ou par l'administrateur délégué de
T'assocation, au Ministre communautaire. .

A cet effet, 'association utilisera les formulaires-types prescrits par le Ministre communautaire
ot y annexera les documents suivants :

1. une copie des statuts de I'association publiés dans les annexes du Moniteur belge; ;

2. une copie de la liste publiée dans les annexes du Moniteur belge, des administrateurs de
l'association en mentionnant leur fonction; ‘

3. une déclaration de V'association mentionnant la localisation du sidge et des installations de
production et d'émission;

4. une déclaration affirmant que la radio locale appartient & V'association, qu'elle est gérée par
elle et que l'association n'exploite qu'une seule radio locale;

5. une déclaration signée personnellement par chaque administrateur affirmant qu'il/qu'elle
n'exerce aucun mandat politique, qu'il/qu'elie n'est pas administrateur d'une autre association
propriétaire et/ou gestionnaire d'une radic locale ni d'un groupement professionnel, et n'occupe
aucune fonction dirigeante au sein d'un tel groupement;

6. une déclaration affirmant que la radio locale est indépendante de tout groupement politique,
professionnel et de toute organisation & caractdre commercial;

7. une déclaration affirmant que l'asscciation assure elleméme la gestion et l'exploitation
matérielle de la radio locale et qu'elle assure I'autonomie du contenu des émissions et de rédaction
de la radio locale;

8. une déclaration par laquelle I'association s'engage d'utiliser un équipement technique qui est
conforme aux prescriptions légales et décrétales et qu'elle respectera les dispositions prévues dans
Y'autorisation d'émettre;

9. au cas od la radio désire émettre dans une Jangue autre que le Néerlandais, une note
explicitant cotte intention et précisant le nombre et 1a durée des émissions en langue étrangére;

10, une note indiquant de quelle manidre l'association assurera les émissions d'information et
respectera les dispositions de l'article 5, 8°, 9° et 10° du décret;

11. une note précisant d'une manidre détaillée la grille d'émission de l'association et indiquant
de maniére précise od et cemment elle introduira dans ses éléments de programme des émissions
diverses d'information, d'animation, de formation et de divertissement de manidre & favoriser la
communication. Par séquence horaire il sera fait mention des éléments de programme produits par
la radio locale elle-méme, réalisés par des tiers ou achetés & ceux-ci.

12. une indication géographique (sur carte - échelle 1/25.000) de la zone de couverturs visée;

13. une copie de la dénomination originale, du logo graphique, de l'indicatif et de toute autre
donnée d'identification; . .

14. une copie dee conventions conclues par l'association avec des tiers et portant sur l'apport ou
I'émission de publicité commerciale, sur les éléments de programme réalisés par des tiers ou achetés
& ceux ci et sur les structures de collaboration prévues pour ses émissions d'information;

15. une note dans laquelle I'association démontre que la publicité commerciale diffusée a un
caractére régional; .
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16. une déclaration de l'aasociatioin établissant qu'elle accepte le contrdle sur place de son
fonctionnement par les fonctionnaires désignés a cet effet.
Le formulaire, les documents ainsi que le support auditif reproduisant l'indicatif seront transmis

on 15 exemplaires.

Art. 8. Les demandes d'agrément ne peuvent &tra introduites que pour les régions oit des
fréquences sont devenues disponibles et apras une décision préalable du Ministre communautaire.
Cetto décision est publiée au Moniteur belge en indiquant les fréquences disponibles, les modalités et
les délais. Les médias sont priés de reprendre cet avis.

Le Ministre. communautaire soumet la demande au Conseil. Celui-ci émet un avis motivé dans
les soixante jours de la réception de la demande. A défaut d'avis rendu dans ce délai, le Ministre
communautaire peut statuer sans I'avis du Conseil. - ‘

Axt. 4. Pour conserver 'agrément, 'association doit introduire avant le ler juin de chaque
année, un rapport d'activité et financier sur TI'année civile écoulée. Ce rapport sera rédigé sur les
formulaires prescrits & cet effet par le Ministre communautaire. ,

Art. 5. L'annulation ou la suspension de I'agrément visées & l'article 7 du décret est' notifiée,
dans un délai de trente jours civils de la constation par le Ministre communautaire, & I'association
et au Conseil. '

Art. 8. La procédure de retrait ou de suspension de l'agrément, fixée & T'article 9 du décret, peut
&tre entamée & la demande du Ministre communautaire ou & Y'initiative du Conseil.

Au cas ot la procédure visée au ler alinéa de cet article est entamée & la domande du Ministre
communautaire, le Conseil notifie dans les trente jours de la réception de la demande, l'intention
d'émettre un avis sur la suspension ou le retrait de l'agrément 2 l'association intéressée.

Le Conseil Tend un avis motivé dans les trente jours de la fin du délai de réclamation prévu 2
T'article 9, 2¢ alinéa du décret. ’

Le Ministre communautaire statue dans les trente jours de T'envoi de l'avis.

La décision du Ministre communautaire est notifée 2 T'association.

Axt. 7. Par dérogation aux dispositions des articles 2, 3, 4 et 8 de c‘et arrété, les nouvelles
demandes d'agrément visées & T'article 7 dernier alinéa du décret, sont soumises automatiquement

au Conseil.

Ces demandes ne seront assorties que des documents comportant une modification par rapport aux
points énoncés & 'article 2 du présent arrété.

Le Conseil rend un avis motivé dans les soixante jours.

La décision du Ministre communautaire relative & la conservation, e retrait ou la suspension de

I'agrément est notifiée & l'association.

Art. 8. Par dérogation aux dispositions des articles 2, 3, 4 et 7 du présent arrété, les nouvelles
demandes d'agrément visées & Yarticle 10, 2e alinéa du décret, ne seront assorties que du rapport
financier et-du rapport d'activité portant sur I'exercice précédant I'année de la demande, complétés
des documents comportant une modification en ce qui concerne ces rapports.

Art. 9. Pour ses émissions d'information, la radio locale peut faire appel & des structures de
coopération aux conditions suivantes : :

1° la convention avec la personne qui dispense les informations sera souscrite dans le respect de
1a déontologie journalistique; .

2° 1a convention contiendra une disposition stipulant que la radio locale conserve le droit de ne
pas émettre les informations soit dans leur totalité soit en partie et de choisir elle-méme le moment de
leur émission;

3° Ja convention comportera une rlause portant sur le cofit et et sur la résiliation;

4¢ Jes bulletins d'information seront lus pas des collaborateurs de la radio locale; ‘

5° la mention du nom de la personne qui dispense les inforamtions visée au point 1° de cet article,

est obligatoire - :

Art. 10. Le Ministre communautaire de la Culture est chargé de I'exécution du présent arrétsé,

Bruxelles, le 24 juillet 1991,

Le Président do 1'Exécutif flamand,
G. GEENS

- Le Ministre communautaire de la Culture,
P. DEWAEL



